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insan Haklari ve Temel Ozgiirliiklerin Korunmasina

lliskin Sozlesme

Roma 4 Kasim 1950

Asagida imzasi bulunan Avrupa Konseyi Uyesi hikimetler,

Birlesmis Milletler Genel Kurulu tarafindan 10 Aralik 1948’de ilan edilen insan Haklari Evrensel
Bildirisi’ni;

bu bildirinin, acikladigl haklarin evrensel ve etkin olarak taninmalarini ve uygulanmalarini saglamayi
hedef aldigini;

Avrupa Konseyi’'nin amacinin, Uyeleri arasinda daha siki bir birlik olusturmak oldugunu ve insan
haklari ile temel 6zglrliklerin korunmasi ve gelistirilmesinin bu amaca ulasma yollarindan biri
oldugunu goz oniine alarak;

diinyada baris ve adaletin asil temelini olusturan ve korunmasi oncelikle, bir yandan gercekten
demokratik bir siyasal rejime, diger yandan da insan haklari konusunda ortak bir anlayis ve ortaklasa
saygl esasina bagl olan bu temel 6zgiirliklere derin baglliklarini bir kez daha tekrarlayarak;

ayni inanci tasiyan ve siyasal gelenekler, idealler, 6zglrliiklere saygi ve hukukun GstinlGgl
konularinda ortak bir mirasi paylasan Avrupa devletlerinin hikimetleri sifatiyla, Evrensel Bildiri’de
yer alan bazi haklarin ortak glivenceye baglanmasini saglama yolunda ilk adimlari atmaya kararl
olarak, asagidaki konularda anlasmislardir:

Madde 1
insan haklarina saygi yiikiimlaltgi

Yiksek Sozlesmeci Taraflar kendi yetki alanlari icinde bulunan herkesin, bu Sézlesme’nin birinci
bolimiinde agiklanan hak ve 6zgirliiklerden yararlanmalarini saglarlar.

Bolim |
Hak ve Ozgiirliikler

Madde 2
Yasam hakki

1. Herkesin yasam hakki yasayla korunur. Yasanin 6lim cezasi ile cezalandirdigi bir sugtan dolayi
hakkinda mahkemece hiikmedilen bu cezanin infaz edilmesi disinda, hi¢ kimsenin yasamina kasten
son verilemez.

2. Olum, asagidaki durumlardan birinde mutlak zorunlu olani asmayacak bir giic kullanimi
sonucunda meydana gelmisse, bu maddenin ihlaline neden olmus sayilmaz:

a) Bir kimsenin yasa disi siddete karsi korunmasinin saglanmasi;

b) Bir kimsenin usulliine uygun olarak yakalanmasini gergeklestirme veya usuliine uygun olarak
tutulu bulunan bir kiginin kagmasini dnleme;

c) Bir ayaklanma veya isyanin yasaya uygun olarak bastiriimasi.

Madde 3
iskence yasagi
Hic kimse iskenceye veya insanlik disi ya da asagilayici muamele veya cezaya tabi tutulamaz.

Madde 4

Kélelik ve zorla galistirma yasagi

1. Hic kimse kole ya da kul durumunda tutulamaz.

2. Hig kimse zorla ¢alistirilamaz ve zorunlu ¢alismaya tabi tutulamaz.

3. Asagidaki haller, bu madde anlaminda “zorla galistirma ya da zorunlu ¢alisma” sayilmaz:
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a) Bu Sozlesme’nin 5. maddesinde o6ngérilen kosullara uygun olarak tutulu bulunan bir
kimseden, tutulu bulundugu sirada veya sartli tahliyeden yararlandigi siire icinde olagan olarak
yapmasi istenilen bir is;

b) Askeri nitelikli herhangi bir hizmet veya vicdani reddin mesru sayildigi (ilkelerde, vicdani
reddi secen kisilere zorunlu askerlik hizmeti yerine gordirilebilecek baskaca bir hizmet;

c) Toplumun hayat veya refahini tehdit eden kriz veya afet hallerinde gerekli goriilen her
hizmet;

d) Olagan yurttaslik yikumlulikleri kapsamina giren her tirli calisma veya hizmet.

Madde 5
Ozgiirliik ve giivenlik hakki

1. Herkes ozgirlik ve givenlik hakkina sahiptir. Asagida belirtilen haller disinda ve yasanin
0ngordigi usule uygun olmadan hig kimse 6zgirligiinden yoksun birakilamaz:

a) Kisinin, yetkili bir mahkeme tarafindan verilmis mahkumiyet karari sonrasinda yasaya uygun
olarak tutulmasi;

b) Kisinin, bir mahkeme tarafindan yasaya uygun olarak verilen bir karara uymamasi sebebiyle
veya yasanin 6ngordigu bir yukimluligin uygulanmasini saglamak amaciyla yasaya uygun
olarak yakalanmasi veya tutulmasi;

c) Kisinin bir sug islediginden sliphelenmek igin inandirici sebeplerin bulundugu veya sug
islemesine ya da sucu isledikten sonra kagmasina engel olma zorunlulugu kanaatini doguran
makul gerekgelerin varligl halinde, yetkili adli merci 6nlne ¢ikariimak lzere yakalanmasi ve
tutulmasi;

d) Bir kiglgln gozetim altinda egitimi icin usulline uygun olarak verilmis bir karar geregi
tutulmasi veya yetkili merci 6niine ¢ikarilmak lizere yasaya uygun olarak tutulmasi;

e) Bulasicl hastaliklarin yayilmasini engellemek amaciyla, hastaligi yayabilecek kisilerin, akil
hastalarinin, alkol veya uyusturucu madde bagimlilarinin veya serserilerin yasaya uygun olarak
tutulmasi;

f)  Kisinin, usuline aykiri surette tlke topraklarina girmekten alikonmasi veya hakkinda derdest
bir sinir disi ya da iade isleminin olmasi nedeniyle yasaya uygun olarak yakalanmasi veya
tutulmasi.

2. Yakalanan her kisiye, yakalanma nedenlerinin ve kendisine yoneltilen her tirli suglamanin en
kisa stirede ve anladigi bir dilde bildirilmesi zorunludur.

3. Isbu maddenin 1.c fikrasinda 6ngériilen kosullar uyarinca yakalanan veya tutulan herkesin derhal
bir yargic veya yasayla adli gérev yapmaya yetkili kilinmis sair bir kamu gérevlisinin 6nline ¢ikariimasi
zorunlu olup, bu kisi makul bir siire icinde yargilanma ya da yargilama siresince serbest birakilma
hakkina sahiptir. Saliverilme, ilgilinin durusmada hazir bulunmasini saglayacak bir teminat sartina
baglanabilir.

4. Yakalama veya tutulma yoluyla 6zglrliginden yoksun kilinan herkes, tutulma isleminin yasaya
uygunlugu hakkinda kisa bir siire icinde karar verilmesi ve, eger tutulma yasaya aykiri ise, serbest
birakilmasi icin bir mahkemeye basvurma hakkina sahiptir.

5. Bu madde hikimlerine aykiri bir yakalama veya tutma isleminin magduru olan herkes tazminat
hakkina sahiptir.

Madde 6
Adil yargilanma hakki

1. Herkes davasinin, medeni hak ve yukimlilikleriyle ilgili uyusmazliklar ya da cezai alanda
kendisine yoneltilen suclamalarin esasi konusunda karar verecek olan, yasayla kurulmus, bagimsiz ve
tarafsiz bir mahkeme tarafindan, kamuya acik olarak ve makul bir siire icinde goriilmesini isteme
hakkina sahiptir. Karar aleni olarak verilir. Ancak, demokratik bir toplum icinde ahlak, kamu diizeni
veya ulusal glivenlik yararina, kiglklerin cikarlari veya bir davaya taraf olanlarin 6zel hayatlarinin
gizliligi gerektirdiginde veyahut, aleniyetin adil yargilamaya zarar verebilecegi kimi 6zel durumlarda
ve mahkemece bunun kacginilmaz olarak degerlendirildigi olcliide, durusma salonu tim dava
slresince veya kismen basina ve dinleyicilere kapatilabilir.
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2. Bir sugile itham edilen herkes, suglulugu yasal olarak sabit oluncaya kadar masum sayilir.
3. Birsugile itham edilen herkes asagidaki asgari haklara sahiptir:

a) Kendisine karsi yoneltilen suglamanin niteligi ve sebebinden en kisa slrede, anladigi bir dilde
ve ayrintili olarak haberdar edilmek;

b) Savunmasini hazirlamak icin gerekli zaman ve kolayliklara sahip olmak;

c¢) Kendisini bizzat savunmak veya sececegi bir mudafinin yardimindan yararlanmak; eger
avukat tutmak icin gerekli maddi olanaklardan yoksun ise ve adaletin yerine gelmesi icin gerekli
gorildiglinde, resen atanacak bir avukatin yardimindan (cretsiz olarak yararlanabilmek;

d) iddia taniklarini sorguya cekmek veya cektirmek, savunma taniklarinin da iddia taniklariyla
ayni kosullar altinda davet edilmelerinin ve dinlenmelerinin saglanmasini istemek;

e) Mahkemede kullanilan dili anlamadigi veya konusamadigl takdirde bir terclimanin
yardimindan Ucretsiz olarak yararlanmak.

Madde 7
Kanunsuz ceza olmaz

1. Hig kimse, islendigi zaman ulusal veya uluslararasi hukuka gore su¢ olusturmayan bir eylem veya
ihmalden dolayi suglu bulunamaz. Ayni bicimde, sugun islendigi sirada uygulanabilir olan cezadan
daha agir bir ceza verilemez.

2. Bu madde, islendigi zaman uygar uluslar tarafindan taninan genel hukuk ilkelerine goére sug
sayllan bir eylem veya ihmalden suglu bulunan bir kimsenin yargilanmasina ve cezalandirilmasina
engel degildir.

Madde 8
Ozel ve aile hayatina saygi hakki

1. Herkes 6zel ve aile hayatina, konutuna ve yazismasina saygi gosterilmesi hakkina sahiptir.

2. Bu hakkin kullanilmasina bir kamu makaminin miidahalesi, ancak miidahalenin yasayla
Ongorilmis ve demokratik bir toplumda ulusal glivenlik, kamu glivenligi, tlkenin ekonomik refahi,
diizenin korunmasi, sug islenmesinin dnlenmesi, sagligin veya ahlakin veya baskalarinin hak ve
ozgurliklerinin korunmasi icin gerekli bir tedbir olmasi durumunda s6z konusu olabilir.

Madde 9
Diisiince, vicdan ve din ozgiirlGgi

1. Herkes disiince, vicdan ve din 6zgirlGgline sahiptir; bu hak, din veya inan¢ degistirme 6zgurltugi
ile tek basina veya topluca, kamuya acik veya kapali ibadet, 6gretim, uygulama ve ayin yapmak
suretiyle dinini veya inancini agiklama 6zglrligin de icerir.

2. Din veya inancini acgiklama 6zgirliigli, sadece yasayla ongorilen ve demokratik bir toplumda
kamu givenliginin, kamu dizeninin, genel sagllk veya ahlakin ya da baskalarinin hak ve
Ozglrliklerinin korunmasi icin gerekli sinirlamalara tabi tutulabilir.

Madde 10
ifade ozgiirliigii

1. Herkes ifade 6zgirligl hakkina sahiptir. Bu hak, kamu makamlarinin miidahalesi olmaksizin ve
Ulke sinirlari gbzetilmeksizin, kanaat 6zglrliginl ve haber ve goriis alma ve de verme ozglrligini
de kapsar. Bu madde, Devletlerin radyo, televizyon ve sinema isletmelerini bir izin rejimine tabi
tutmalarina engel degildir.

2. Gorev ve sorumluluklar da yikleyen bu o6zgirliklerin kullaniimasi, yasayla ongorilen ve
demokratik bir toplumda ulusal giivenligin, toprak biitinlGglnln veya kamu givenliginin korunmasi,
kamu dizeninin saglanmasi ve sug islenmesinin dnlenmesi, saghgin veya ahlakin, baskalarinin séhret
ve haklarinin korunmasi, gizli bilgilerin yayllmasinin 6nlenmesi veya yargl erkinin yetki ve
tarafsizliginin glivence altina alinmasi igin gerekli olan bazi formaliteler, kosullar, sinirlamalar veya
yaptirimlara tabi tutulabilir.
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Madde 11

Toplanti ve dernek kurma ozgiirliigi

1. Herkes bariscil olarak toplanma ve dernek kurma hakkina sahiptir. Bu hak, cikarlarini korumak
amaciyla baskalariyla birlikte sendikalar kurma ve sendikalara iye olma hakkini da igerir.

2. Bu haklarin kullanilmasi, yasayla ongoriilen ve demokratik bir toplum icinde ulusal glivenligin,
kamu giivenliginin korunmasi, kamu diizeninin saglanmasi ve sug islenmesinin dnlenmesi, saghgin
veya ahlakin veya baskalarinin hak ve o6zgirliklerinin korunmasi icin gerekli olanlar disindaki
sinirlamalara tabi tutulamaz. Bu madde, silahli kuvvetler, kolluk kuvvetleri veya devlet idaresi
mensuplarinca yukarda anilan haklarini kullanilmasina mesru sinirlamalar getirilmesine engel
degildir.

Madde 12
Evienme hakki

Evlenme cagina gelen her erkek ve kadin, bu hakkin kullanimini diizenleyen ulusal yasalara uygun
olarak evlenme ve aile kurma hakkina sahiptir.

Madde 13
Etkili basvuru hakki
Bu Sozlesme’de taninmis olan hak ve o6zgurlikleri ihlal edilen herkes, s6z konusu ihlal resmi bir

hizmetin ifasi icin davranan kisiler tarafindan gerceklestirilmis olsa dahi, ulusal bir merci 6niinde
etkili bir yola basvurma hakkina sahiptir.

Madde 14
Ayrimcilik yasagi
Bu Sozlesme’de taninan hak ve 6zgirliklerden yararlanma, cinsiyet, irk, renk, dil, din, siyasal veya

diger kanaatler, ulusal veya toplumsal kdken, ulusal bir azinliga aidiyet, servet, dogum basta olmak
Gzere herhangi baska bir duruma dayali higbir ayrimcilik gézetilmeksizin saglanmahdir.

Madde 15
Olaganiistii hallerde yikimliiliikleri askiya alma
1. Savas veya ulusun varligini tehdit eden baska bir genel tehlike halinde her Yiksek Sozlesmeci

Taraf, durumun kesinlikle gerektirdigi 6lctide ve uluslararasi hukuktan dogan baska yukimliliklere
ters dismemek kosuluyla, bu S6zlesme’de dngorilen yikiimluliklere aykiri tedbirler alabilir.

2. Yukaridaki hikiim, mesru savas fiilleri sonucunda meydana gelen 6lim hali disinda 2. maddeye,
3. ve 4. maddeler (fikra 1) ile 7. maddeye aykiri tedbirlere cevaz vermez.

3. Aykiri tedbirler alma hakkini kullanan her Yiksek Soézlesmeci Taraf, alinan tedbirler ve bunlari
gerektiren nedenler hakkinda Avrupa Konseyi Genel Sekreteri'ne tam bilgi verir. Bu Yiksek
Sozlesmeci Taraf, sOzii gecen tedbirlerin yirirlikten kalktigi ve Sozlesme hikiimlerinin tekrar
tamamen gecerli oldugu tarihi de Avrupa Konseyi Genel Sekreteri’ne bildirir.

Madde 16
Yabancilarin siyasal etkinliklerinin kisitlanmasi

10, 11 ve 14. maddelerin higbir hikmi, Yiksek Sozlesmeci Taraflar'a yabancilarin siyasal
etkinliklerine kisitlama getirmelerini yasakladigi anlaminda degerlendirilemez.

Madde 17
Haklari kotiiye kullanma yasagi

Bu Sozlesme’deki hicbir hikim, bir devlete, topluluga veya kisiye, Sozlesme’de taninan hak ve
ozgurluklerin yok edilmesi veya bunlarin Soézlesme’de 6ngoériilmiis olandan daha genis o6lglide
sinirlandiriimalarini amaglayan bir etkinlige girisme ya da eylemde bulunma hakki verdigi biciminde
yorumlanamaz.
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Madde 18
Haklara getirilecek kisitlanmalarin sinirlanmasi

Anilan hak ve ozgirliklere bu Sozlesme hiikiimleri ile izin verilen kisitlamalar 6éngorildikleri amag
disinda uygulanamaz.

Bolim I
Avrupa insan Haklari Mahkemesi

Madde 19
Mahkeme’nin kurulusu

Bu Sozlesme ve protokolleri geregi Yiiksek Sozlesmeci Taraflar’a yiklenilen taahhitlere uyulmasini
saglamak i¢in, bundan boyle “Mahkeme” olarak anilacak bir Avrupa Insan Haklari Mahkemesi
kurulmustur. Mahkeme devamli gérev yapar.

Madde 20
Yargig sayisi
Mahkeme, Yiiksek S6zlesmeci Taraflar’in sayisina esit sayida yargi¢ctan olusur.

Madde 21
Gorev igin aranan kosullar

1. En Ustin ahlaki vasiflarla donanmis olmasi gereken yargiglar, yliksek yargisal gorevleri icra igin
gerekli niteliklere sahip veya alaninda uzmanhgi herkes¢e malum hukukgu olmalidirlar.

2. Yargiclar Mahkeme’ye kendi adlarina katilirlar.

3. Yargiglar gorev siireleri icinde bagimsizlik, tarafsizlik ve tam gilin calisma esasina dayali bir gérevin
gerektirdigi hazir bulunma kosullari ile bagdasmayan hicbir gorev Ustlenemezler; bu fikranin
uygulanmasindan dogabilecek her sorun Mahkeme’ce karara baglanir.

Madde 22
Yargiglarin segimi

Yargiclar, her Yiksek Sozlesmeci Taraf adina, beher Yiksek Sozlesmeci Tarafin sunacagi lic adaylik
liste Gzerinden Parlamenterler Meclisi tarafindan oy coklugu ile secilirler.

Madde 23

Gorev siireleri ve gorevden alinma

1. Yargiclar dokuz yillik bir stre igin segilirler. Tekrar secilmeleri miimkin degildir.
2. Yargiclarin gorev sireleri 70 yasina ulastiklarinda sona erer.

3. Yargiglar, yerlerine baskasi secilinceye kadar gorevlerini stirdirtrler. Buna karsilik, daha evvelce
katilmis olduklari davalara, gorevleri sona erdikten sonra da bakmaya devam ederler.

4. Bir yargig, diger yargiglar tarafindan tgte iki cogunluk ile alinmis ve yargiglik icin gerekli kosullari
artik tasimadigina dair bir karar olmadikca, gérevden alinamaz.

Madde 24
Yazi isleri Miidiirliigii ve Raportorler

1. Mahkeme nezdinde, gérev ve kurulusu Mahkeme ictiiziigiinde belirlenen bir Yazi isleri
Mudarlaga bulunur.

2. Tek yargic dizeninde calistisinda Mahkeme’ye, Mahk'eme Baskani’nin otoritesi altinda gorev
yapan raportorler yardim eder. Raportorler, Mahkeme Yazi Isleri Midurligi mensubudur.
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Madde 25
Mahkeme Genel Kurulu
Genel Kurul halinde toplanan Mahkeme,

a) g yillik bir slre icin baskanini ve bir veya iki baskan yardimcisini secer; bu kisilerin tekrar
secilmeleri mimkinddr;

b) belirli siireler icin Daire’ler olusturur;

c) Daire baskanlarini secer; bu kisilerin tekrar segilmeleri mimkindir;

d) Mahkeme ictliziglinl kabul eder;

e) Yazi isleri Miidiir(’nii ve bir veya birden fazla Miidiir yardimcisini seger;
f)  26. maddenin 2. fikrasi uyarinca talepte bulunur.

Madde 26
Tek Yargig, Komite, Daire ve Biiyiik Daire Heyetleri

1. Mahkeme, 6niine gelen basvurulari incelemek Uzere tek yargig, U¢ yargich komite, yedi yargich
Daire ve onyedi yargich Blyuk Daire dizeninde toplanir. Daireler, belirli bir sire icin komiteleri
kurarlar.

2. Mahkeme Genel Kurulu’'nun talebi (zerine, Bakanlar Komitesi, Daire vyargiglarinin sayisini,
oybirligi ile alacagi bir kararla ve belirli bir siire i¢in, bese distrebilir.

3. Tek yargi¢c dizeninde goérev alan yargig, adina segilmis bulundugu Yiksek Soézlesmeci Taraf
aleyhine yapilmis higcbir bagvuruyu inceleyemez.

4. Uyusmazhga taraf olan Yilksek Sozlesmeci Taraf adina secilmis olan yargig, Daire ve Blyuk
Daire’nin dogal Gyesidir. Bu yargicin yoklugunda veya goérev almasinin mimkiin olmadigi durumlarda,
ilgili Taraf'in 6dnceden sunacag listeden Mahkeme Baskani’nca secilen bir kisi yargi¢ sifatiyla gorev
alr.

5. Blylk Daire’de ayrica Mahkeme baskani, baskan yardimcilari, Daire baskanlari ve Mahkeme
ictlizUgline gore belirlenecek diger yargiglar yer alirlar. Bir dava 43. madde uyarinca Blylk Daire’ye
gonderildiginde, karari veren Dairenin baskani ile ilgili Yiiksek S6zlesmeci Taraf adina yer almis yargic
disindaki hicbir Daire yargici Bliylik Daire’de yer alamaz.

Madde 27
Tek Yargicin yetkileri

1. Tek yargig, 34. maddeye uygun olarak Mahkeme’ye yapilan bir basvurunun kabul edilemez
olduguna veya islemden kaldirilmasina, eger boyle bir karar ek inceleme gerekmeksizin alinabilecek
ise, karar verebilir.

2. Verilen karar kesindir.

3. Tek yargig, eger bir basvurunun kabul edilmez olduguna veya islemden kaldirilmasina karar
vermez ise, ek inceleme igin bunu bir komite ya da Daire’ye gdnderir.

Madde 28

Komitelerin yetkileri

1. Bir komite, oybirligi ile, 34. maddeye uygun olarak 6niine gelen bir bireysel bir basvurunun,
a) kabul edilemez olduguna veya islemden kaldirilmasina, eger boyle bir karar ek inceleme
gerekmeksizin alinabilecek ise, karar verebilir; veya

b) davadaki temel sorun, Sézlesme ve Protokollerinin uygulanmasi veya yorumlanmasi ile ilgili
olup, zaten Mahkeme’nin yerlesik i¢tihadinin konusu ise, davayi kabul edilebilir bulabilir ve ayni
zamanda davanin esasina iliskin karar verebilir.

2. 1. fikrada belirtilen kabul edilebilirlik karari ile esasa iliskin karar kesindir.

3. Uyusmazligin tarafi olan Yiksek Sozlesmeci Taraf adina secilmis yargig, eger komitenin Uyesi
degilse, komite, usullin her asamasinda, o yargici Gyelerinden birinin yerine gegmek Uzere bilinyesine
davet edebilir. Bunun igin, s6z konusu Taraf'in 1. b) bendinde belirtilen usuliin uygulanmasina itiraz
etmis olup olmadigl durumu dabhil, ilgili tim unsurlari dikkate alir.
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Madde 29
Daire’lerin kabul edilebilirlige ve esasa iligskin kararlar

1. 27 veya 28. madde uyarinca herhangi bir karar ya da 28. madde cercevesinde esasa iliskin
herhangi bir karar verilmedigi durumlarda, bir Daire 34. maddeye uygun olarak yapilan bireysel
basvurularin kabul edilebilirligi ve esasi hakkinda karari verir. Kabul edilebilirlik konusundaki karar
ayri olarak da alinabilir.

2. Bir Daire 33. madde uyarinca yapilan devlet basvurularinin kabul edilebilirligi ve esasi hakkinda
karari verir. Mahkeme, istisnai durumlarda aksine karar vermedikge, kabul edilebilirlige iliskin
kararlar ayri olarak alinir.

Madde 30
Biiyiik Daire lehine dosyadan elgekme

Eger Daire 6niinde gorilmekte olan dava, S6zlesme ve Protokollerinin yorumu konusunda ciddi bir
sorun doguruyorsa ya da bir sorunun ¢6ziimi Mahkeme tarafindan daha dnceden verilmis bir karar
ile celisme yaratabilecekse, Daire, daha karar vermemis olmak kaydiyla, basvurudan elgekerek
dosyay!i Bliylk Daire’ye gonderebilir, meger ki, taraflardan biri buna itiraz etsin.

Madde 31
Biiyiik Daire’nin yetkileri
Buliytk Daire,

a) 33. madde uyarinca yapilan basvurular ile 34. madde uyarinca yapilip bir Daire tarafindan
30. madde geregi kendisine gonderilen veya 43. madde geregi 6niine gelen basvurular hakkinda
karar verir;

b) 46. maddenin 4. fikrasi gergevesinde Bakanlar Komitesi tarafindan kendisine sunulan
sorunlar konusunda karar verir; ve

¢) 47.madde uyarinca 6niine gelen gorus bildirme taleplerini inceler.

Madde 32

Mahkeme’nin yargi yetkisi

1. Mahkeme’nin yargi yetkisi, 33, 34, 46 ve 47. maddelerde belirlenen kosullar uyarinca kendisine
sunulan, bu S6zlesme’nin ve Protokollerinin yorumu ve uygulanmasina iliskin tim sorunlari kapsar.
2. Mahkeme’nin yetkili olup olmadigi hakkinda ihtilaf durumunda, karari Mahkeme verir.

Madde 33
Devletlerarasi basvurular

Her Yiksek Sozlesmeci Taraf, diger bir Yiksek Sozlesmeci Taraf’a karsi S6zlesme ve Protokollerinin
hiikiimlerinin ihlali iddiasi ile Mahkeme'ye basvurabilir.

Madde 34

Bireysel basvurular

Bu Sozlesme veya protokollerinde taninan haklarinin Yiksek S6zlesmeci Taraflar'dan biri tarafindan
ihlal edilmesinden dolayr magdur oldugunu 6ne siren her gergek kisi, hikiimet disi kurulus veya kisi

gruplari Mahkeme’ye basvurabilir. Yiksek Sozlesmeci Taraflar bu hakkin etkin bir sekilde
kullaniimasini higbir surette engel olmamayi taahhit ederler.

Madde 35
Kabul edilebilirlik kosullari

1. Mahkeme’ye ancak, uluslararasi hukukun genel olarak kabul edilen ilkeleri uyarinca i¢ hukuk
yollarinin tiketilmesinden sonra ve i¢ hukuktaki kesin karar tarihinden itibaren alti aylik bir siire
icinde basvurulabilir.

2. Mahkeme, 34. madde uyarinca sunulan bireysel basvurulari asagida sayil hallerde ele almaz:
a) Basvuru isimsiz ise; veya
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b) Basvuru, Mahkemece daha 6nce incelenmis ya da uluslararasi diger bir sorusturma veya
¢6zim merciine daha 6nceden sunulmus bir baska basvuruyla esasen ayni olup yeni olgular
icermiyorsa.

3. Asagidaki hallerde Mahkeme, 34. madde uyarinca sunulan bireysel basvurulari kabul edilemez
bulur:

a) Basvurunun konu bakimindan Sézlesme veya Protokollerinin hikimleriyle bagdasmamasi,
dayanaktan agikga yoksun veya bireysel basvuru hakkinin kétiiye kullanilmasi niteliginde olmasi,
veya;

b) Basvurucunun 6nemli bir zarar gérmemis olmasi; meger ki S6zlesme ve Protokolleri ile
glivence altina alinan insan haklarina saygi ilkesi basvurunun esastan incelenmesini gerektirsin.
Ancak ulusal bir mahkeme tarafindan geregi gibi incelenmemis hicbir dava bu gerekce ile
reddedilemez.

4. Mahkeme bu maddeye gore kabul edilemez buldugu tim basvurulari reddeder. Mahkeme,
yargilamanin her asamasinda bu yonde karar verilebilir.

Madde 36
Ugiincii taraf sifatiyla davaya katilma

1. Kendi vatandaslarindan birinin basvurucu konumunda olmasi halinde, her Yiksek Sozlesmeci
Taraf, Daire ve Bliylik Daire 6nlindeki davalarda yazili goriis sunma ve durusmalara katilma hakkina
sahiptir.

2. Mahkeme baskani, adaletin geregi gibi yerine getiriimesi amaciyla, davaya taraf olmayan
herhangi bir Yiksek Sozlesmeci Taraf'i ya da basvurucu disinda davayla ilgili her kisiyi yazili goris
sunmaya veya durusmalara katilmaya davet edebilir.

3. Bir Daire veya Biyiik Daire dniindeki her davada Avrupa Konseyi insan Haklari Komiseri yazili
gorls sunabilir ve durusmalara katilabilir.

Madde 37
Kayittan diisiirme

1. Yargilamanin her asamasinda, Mahkeme asagidaki kosullarin olustugu kanisina varirsa bir
basvurunun kayittan disirilmesine karar verebilir:

a) basvuru sahibi davasini takip etme niyetinde degilse, veya

b) ihtilaf ¢ozimlenmisse, veya

c¢) Mahkeme’nin saptadigi herhangi bir baska gerekceden oOtlirli, basvurunun incelenmesinin
surdiridlmesini hakh kilan bir neden gérilmezse.

Ancak, bu Soézlesme ve protokolleri ile glivence altina alinan insan haklarina sayginin gerekli kildig
hallerde, Mahkeme basvuruyu incelemeye devam eder.

2. Mahkeme, kosullarin bunu hakl kildig1 kanisina varirsa, bir basvurunun yeniden kayda alinmasini
kararlastirabilir.

Madde 38
Davanin ¢ekismeli yargi ilkesine uygun olarak incelenmesi

Mahkeme, basvuruyu taraflarin temsilcileriyle birlikte inceler ve gerekirse, ilgili Yiksek Sozlesmeci
Taraflarin, etkin olarak yiritilmesi icin gerekli tim kolayliklari saglayacaklari bir sorusturma yapar.

Madde 39
Dostane ¢6ziim

1. Yargilamanin her asamasinda, Mahkeme, davanin bu Sozlesme ve Protokolleri ile taninan insan
haklarina saygi ilkesinden esinlenen bir dostane ¢6zim yoluyla sonuglanmasini saglamak igin
taraflara yardimci olabilir.

2. 1. fikrada tanimlanan islemler gizlidir.

3. Dostane ¢6ziim durumunda Mahkeme, olaylarin ve kabul edilen ¢6ziimiin kisa bir 6zeti ile sinirli
bir kararla basvuruyu kayittan disurir.
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4. Bu karar, dostane ¢oziime iliskin olarak kararda yer alan esaslarin icrasini denetleyecek olan
Bakanlar Komitesi'ne iletilir.

Madde 40
Durusmanin kamuya acikligi ve belgelere erisim
1. Mahkeme istisnai durumlarda aksini kararlastirmadik¢a, durusmalar kamuya aciktir.

2. Mahkeme Baskani aksine karar vermedikce, Yazi isleri Miidiirligi’ne sunulan belgeler kamu
erisimine aciktir.

Madde 41
Adil tazmin

Eger Mahkeme bu Sozlesme ve Protokollerinin ihlal edildigine karar verirse ve ilgili Yiksek
Sozlesmeci Taraf'in i¢ hukuku bu ihlalin sonuglarini ancak kismen ortadan kaldirabiliyorsa, Mahkeme,
gerektigi takdirde, zarar goren taraf lehine adil bir tazmin verilmesine hilkmeder.

Madde 42
Daire kararlari

Dairelerin kararlari, 44. maddenin 2. fikrasi hiikkmine uygun olarak kesinlesir.

Madde 43

Biiyiik Daire’ye génderme

1. Bir Daire kararinin verildigi tarihten itibaren (¢ ay icinde ve istisnai durumlarda, dava
taraflarindan her biri davanin Biiyik Daire’ye gonderilmesini isteyebilir.

2. Biylk Daire blnyesinde bes yargictan olusan bir kurul istemi, eger davada Sozlesme ve
Protokollerinin yorumuna ya da uygulanmasina iliskin ya da genel nitelikte ciddi bir sorun varsa,
kabul eder.

3. Kurul istemi kabul ederse, Biiylk Daire davayi karara baglar.

Madde 44

Kesin kararlar

1. Buyuk Daire’nin karari kesindir.

2. Bir Daire’nin karari asagidaki durumlarda kesinlesir:
a) Taraflar davanin Bliylik Daire’ye gonderilmesini istemediklerini beyan ederlerse, veya
b) Karardan itibaren (g ay icinde davanin Biyilk Daire’ye gonderilmesi istenmezse, veya

c) Blyuk Daire bilnyesinde olusturulan kurul 43. madde c¢ercevesinde sunulan istemi
reddederse.

3. Kesin karar yayinlanir.

Madde 45
Kararlarin gerekgesi

1. Esasa iliskin kararlar ile basvurularin kabul edilebilirli§ine ya da kabul edilemezligine iliskin
kararlar gerekgelidir.

2. Esasa iliskin kararin icerigi, tamamen veya kismen, tim yargiclarin kanaatini oybirligi ile
yansitmadigi takdirde, her yargic kendi ayrik goristni belirtme hakkina sahiptir.

Madde 46
Kararlarin baglayicihig ve infazi

1. Yiksek So6zlesmeci Taraflar, taraf olduklari davalarda Mahkeme’nin verdigi kesinlesmis kararlara
uymayi taahhiit ederler.

2. Mahkeme’nin kesinlesen karari, infazini denetleyecek olan Bakanlar Komitesi’'ne gonderilir.
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3. Bakanlar Komitesi, kesinlesen bir kararin infazinin denetlenmesinin, s6z konusu kararin
yorumundan kaynaklanan bir zorluk nedeniyle engellendigi kanaatinde ise, bu yorum konusunda
karar vermesi icin Mahkeme'ye basvurabilir. Mahkeme’ye basvurma karari, Komite toplantilarina
katilma hakkina sahip temsilcilerin Ggte iki oy coklugu ile alinir.

4. Bakanlar Komitesi, bir Yiiksek S6zlesmeci Taraf'in, taraf oldugu bir davada verilen kesin karara
uygun davranmayi reddettigi goérisiinde ise, ilgili Taraf’a ihtarda bulunduktan sonra, Komite
toplantilarina katilmaya yetkili temsilcilerin Ggte iki oy ¢oklugu ile alinacak bir kararla, ilgili Taraf’in
1. fikrada dngérilen yikimlalugini yerine getirmedigi meselesini Mahkeme’ye intikal ettirebilir.

5. Mahkeme 1. fikranin ihlal edildigini tespit ederse, alinacak dnlemleri degerlendirmesi icin davayi
Bakanlar Komitesi’'ne gonderir. Mahkeme, eger 1. fikranin ihlal edilmedigini saptarsa, davayi,
incelemesine son verecek karari almasi i¢in Bakanlar Komitesi’ne iletir.

Madde 47
Danigsma gorisleri

1. Mahkeme, Bakanlar Komitesi’'nin istemi Gzerine, S6zlesme ve protokollerinin yorumlanmasi ile
ilgili hukuki meseleler konusunda danisma gorusleri verebilir.

2. Ancak bu gorisler, ne Sozlesme’nin 1. boliminde ve protokollerinde belirlenen hak ve
ozgurliklerin icerigi veya kapsami ile ilgili sorunlara, ne de Mahkeme veya Bakanlar Komitesi’'nin
Sozlesme’de Ongoriilen bir basvuru sonucunda karara baglamak durumunda kalabilecegi diger
sorunlara iliskin olabilir.

3. Bakanlar Komitesi'nin Mahkeme’den goris isteme karari, Komite’'ye katilma hakkina sahip
temsilcilerin oy cogunluguyla alinir.

Madde 48
Mahkeme’nin danisma goriisii verme yetkisi

Mahkeme, Bakanlar Komitesi'nden gelen goris isteminin 47. maddede tanimlandigl bicimiyle
Mahkeme’nin yetki alanina girip girmedigine karar verir.

Madde 49
Danigsma gorislerinin gerekgesi
1. Mahkeme’nin verdigi gorus gerekgelidir.

2. Goris icerigi, tamamen veya kismen, yargiclarin kanaatlerini oy birligi ile yansitmadigi takdirde,
her yargic kendi ayrik gorisiini belirtme hakkina sahiptir.

3. Mahkeme’nin verdigi goris Bakanlar Komitesi’ne bildirilir.

Madde 50
Mahkeme’nin giderleri

Mahkeme’nin isleyis giderleri, Avrupa Konseyi tarafindan karsilanir.

Madde 51
Yargiglarin ayricalik ve dokunulmazhiklar

Yargiclar gorevlerinin ifasinda Avrupa Konseyi Statisi’nin 40. maddesinde ve bu madde uyarinca
akdedilen anlasmalarda dngorilen ayricalik ve dokunulmazliklardan yararlanir.

Bolim 111
Cesitli Huktmler

Madde 52
Genel Sekreter tarafindan yapilan incelemeler

Her Yiksek Sozlesmeci Taraf, Avrupa Konseyi Genel Sekreteri’nin talebi lizerine, bu S6zlesme’nin tim
hikimlerinin kendi i¢c hukukunda etkili uygulanmasina dair gerekli agiklamalari sunacaktir.
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Madde 53
Taninmig insan haklarinin korunmasi
Bu Sozlesme hiikiimlerinden higbiri, herhangi bir Yiiksek S6zlesmeci Taraf’in yasalarina ve onun taraf

oldugu baska bir Sozlesme uyarinca taninmis olabilecek insan haklari ve temel o6zgirliikleri
sinirlayacak veya onlari ihlal edecek bicimde yorumlanamaz.

Madde 54
Bakanlar Komitesi’nin yetkileri

Bu Sozlesme’nin higbir hilkmi, Avrupa Konseyi Statlisi’nlin Bakanlar Komitesi'ne tanidigi yetkileri
ihlal etmez.

Madde 55

Diger ¢oziim yollarina basvurmama

Yiksek Sozlesmeci Taraflar, 6zel uzlasma halleri disinda, bu Soézlesme’nin yorum vya da
uygulamasindan dogan bir anlasmazligi, aralarinda gecerli bir anlasma, s6zlesme veya bildirgelere

dayanarak, basvuru yolu ile, isbu S6zlesme’de dngorilenlerin disinda bir yolla ¢oziime baglamaktan
karsilikli olarak vaz gecmeyi kabul ederler.

Madde 56

Ulkesel uygulama

1. Her devlet, onaylama sirasinda veya daha sonra herhangi bir zamanda, Avrupa Konseyi Genel
Sekreteri’ne gonderecegi bir bildirimle bu S6zlesme’nin, uluslararasi iliskilerini yurtttigu batin tlke

topraklarina veya bunlardan herhangi birine, bu maddenin 4. fikrasi sakli kalmak kaydiyla,
uygulanacagini beyan edebilir.

2. Sozlesme, bildirimde belirtilen {lke toprak veya topraklarinda, Avrupa Konseyi Genel
Sekreteri’nin bu bildirimi aldigi tarihten itibaren otuz giin sonra uygulamaya konur.

3. Bu So6zlesme’nin hikiimleri s6zu gegen Ulkelerde yerel gereklilikler dikkate alinarak uygulanir.

4. Bu maddenin birinci fikrasi uyarinca bildirimde bulunmus olan her devlet, her zaman,
bildiriminde belirtmis oldugu tlke topragl veya llke topraklari gercek kisilerin, hikimet disi
kuruluslarin veya kisi gruplarinin basvurulari konusunda bu Sozlesme’nin 34. maddesinde
Ongoraldugi bicimde Mahkeme’nin yetkisini kabul ettigini beyan edebilir.

Madde 57
Cekinceler
1. Bu Sozlesme’nin imzasi ve onaylama belgesinin sunulmasi sirasinda her devlet, S6zlesme’nin

belirli bir hikmi hakkinda, Ulkesinde yirirlikte olan bir yasanin bu hikimle bagdasmazhg
konusunda bir ¢cekince koyabilir. Bu madde genel nitelikte ¢ekinceler konmasina izin vermez.

2. Bu madde uyarinca konulacak her gekince, s6zli edilen yasayla ilgili kisa bir agiklama igerir.

Madde 58
Feshi ihbar
1. Bir Yuksek Sozlesmeci Taraf, bu S6zlesme’yi ancak S6zlesme’ye taraf oldugu tarihten itibaren bes

yillik bir stirenin gegmesinden sonra ve Avrupa Konseyi Genel Sekreteri’'ne alti ay 6nceden sunulacak
bir ihbarla feshedebilir. Genel Sekreter bunu diger Yiiksek S6zlesmeci Taraflar’a bildirir.

2. Bu fesih islemi, feshin etki dogurdugu tarihten 6nce gerceklesmis ve yikamliliklerin ihlali
niteliginde sayilabilecek olan bir olayla ilgili olarak, s6z konusu Yiksek Sozlesmeci Taraf'in bu
Sozlesme’den dogan yiukimlaliklerinden kurtulmasi sonucunu dogurmaz.

3. Avrupa Konseyi Uyeligi sona eren her Yiksek S6zlesmeci Taraf’in bu S6zlesme’ye de taraf sifati da
ayni kosullarla sona erer.

4. Sozlesme, 56. madde geregince uygulanacagi beyan edilmis olan Ulkelerle ilgili olarak, yukaridaki
fikralarin hikimleri uyarinca feshedilebilir.
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Madde 59
imza ve onay

1. Bu Sozlesme, Avrupa Konseyi Uyelerinin imzalarina acgiktir. S6zlesme onaylanacaktir. Onaylama
belgeleri Avrupa Konseyi Genel Sekreteri’ne verilecektir.

2. Avrupa Birligi bu S6zlesme’ye katilabilir.
3. Bu Sozlesme, on onaylama belgesinin verilmesinden sonra yirirlige girecektir.

4. Sozlesme’yi daha sonra onaylayacak olan imzacilar icin Sozlesme, onaylama belgesinin
verilmesinden itibaren yirirlige girecektir.

5. Avrupa Konseyi Genel Sekreteri, S6zlesme’nin ylrirlige girdigini, S6zlesme’yi onaylayan Yiiksek
Sozlesmeci Taraflar’'in adlarini ve daha sonra gelecek olan onaylama belgelerinin verilisini bitin
Avrupa Konseyi liyelerine bildirecektir.

Bu Sozlesme, Avrupa Konseyi arsivlerinde saklanmak ve her iki metin de ayni derecede gecerli olmak

lizere Fransizca ve ingilizce tek bir niisha halinde 4 Kasim 1950’de Roma’da diizenlenmistir. Genel
Sekreter bunun tasdikli 6rneklerini imza eden bitin devletlere gonderecektir.

!nsan Haklar ve Temel Ozgiirliiklerin Korunmasina
lliskin Sozlesme’ye
Ek Protokol

Paris, 20.111.1952
Bu Protokol’i imzalayan Avrupa Konseyi Uyesi hiikiimetler,

Roma’da 4 Kasim 1950 tarihinde imza edilmis bulunan insan Haklari ve Temel Ozgirliiklerin
Korunmasina iliskin S6zlesme’nin (asagida “Sozlesme” diye anilmistir) birinci boliminde belirtilenler
disinda bazi hak ve 6zglrliklerin ortak glivenceye baglanmasini saglamak amaciyla gerekli tedbirleri
almayi kararlastirarak,

Asagidaki hususlarda anlasmislardir:

Madde 1
Miilkiyetin korunmasi
Her gercek ve tlizel kisinin mal ve milk dokunulmazligina saygi gosterilmesini isteme hakki vardir. Bir

kimse, ancak kamu yarari sebebiyle ve yasada 6ngorilen kosullara ve uluslararasi hukukun genel
ilkelerine uygun olarak mal ve milkiinden yoksun birakilabilir.

Yukaridaki hiikiimler, devletlerin, mulkiyetin kamu yararina uygun olarak kullanilmasini diizenlemek
veya vergilerin ya da baska katkilarin veya para cezalarinin 6denmesini saglamak igin gerekli
gordukleri yasalari uygulama konusunda sahip olduklari hakka halel getirmez.

Madde 2
Egitim hakki
Hic kimse egitim hakkindan yoksun birakilamaz. Devlet, egitim ve Ogretim alaninda yliklenecegi

gorevlerin yerine getiriimesinde, ana ve babanin bu egitim ve 6gretimin kendi dini ve felsefi
inanclarina gore yapilmasini saglama haklarina saygi gosterir.

Madde 3
Serbest se¢im hakki

Yiksek Sozlesmeci Taraflar, yasama organinin segilmesinde halkin kanaatlerinin 06zglirce
actklanmasini saglayacak sartlar icinde, makul araliklarla, gizli oyla serbest secimler yapmayi taahhit
ederler.
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Madde 4
Ulkesel uygulama

Her Yiksek Sozlesmeci Taraf, bu Protokol’'in imzasi veya onaylanmasi sirasinda ya da daha sonra
herhangi bir zamanda, Avrupa Konseyi Genel Sekreteri'ne yapacagl bir bildirimle, uluslararasi
iliskilerinden sorumlu oldugu ve s6zi gecen bildirimde belirttigi Glkelerde bu Protokol hiikiimlerinin
ne ol¢lide uygulanacagini taahhit ettigini aciklayabilir.

Yukaridaki fikra uyarinca bir bildirimde bulunmus olan her Yiksek S6zlesmeci Taraf, zaman zaman
yapacagl yeni bildirimlerle daha 6nceki beyanlarinin kosullarini degistirebilir veya bu Protokol
hikimlerinin bu tir herhangi bir Glkede uygulanmasina son verildigini bildirebilir.

Bu madde uyarinca yapilmis olan bir bildirim, S6zlesme’nin 56. maddesinin 1. fikrasina uygun olarak
yapilmis sayilir.

Madde 5
Sozlesme ile baglanti

Yiiksek Sozlesmeci Taraflar, bu Protokol’lin 1, 2, 3 ve 4. maddelerini S6zlesme’ye ek maddeler olarak
kabul ederler ve S6zlesme’nin bitiin hikimleri buna gére uygulanir.

Madde 6
imza ve onay

Bu Protokol, Sdzlesme’yi imza eden Avrupa Konseyi Uyeleri’'nin imzalarina agiktir. Bu Protokol,
Soézlesme ile birlikte veya ondan sonra onaylanacaktir. Protokol on onaylama belgesinin
verilmesinden sonra ylrirlige girecektir. Daha sonra onaylayan imzaci devletler bakimindan
Protokol, onaylama belgesinin verildigi tarihten itibaren yirirlige girer.

Onaylama belgeleri Avrupa Konseyi Genel Sekreteri’'ne verilecek, o da onaylayan devletlerin adlarini
bltln Uyelerine bildirecektir.

Bu Protokol, Avrupa Konseyi arsivlerinde saklanmak ve her iki metin de ayni derecede gecerli olmak
lizere Fransizca ve ingilizce tek bir niisha halinde 20 Mart 1952’de Paris’te diizenlenmistir. Genel
Sekreter bunun tasdikli 6rneklerini imza eden bitin devletlere gonderecektir.

insan Haklari ve Temel Ozgiirliiklerin Korunmasina
iliskin Sozlesme

ile bu Sozlesme’ye ek birinci Protokol’de taninmis
bulunan haklardan ve ozgiirliiklerden baska haklar ve
ozgiirliikler taniyan

Protokol No. 4

Strazburg, 16.1X.1963
Bu Protokol’i imzalayan Avrupa Konseyi Uyesi hiikiimetler,

Roma’da 4 Kasim 1950 tarihinde imza edilmis bulunan insan Haklari ve Temel Ozgirliiklerin
Korunmasina iliskin Sézlesme’nin (asagida “Sozlesme” diye anilmistir) birinci béliimiinde ve 20 Mart
1952 tarihinde Paris’te imzalanmis olan S6zlesme’ye Ek Birinci Protokol’iin 1, 2 ve 3. maddelerinde
taninmis bulunanlardan baska bazi hak ve 6zgirliklerin ortak glivenceye baglanmasini saglamak
amaciyla gerekli tedbirleri almayi kararlastirarak,

Asagidaki hususlarda anlasmislardir:

Madde 1
Borgtan dolayi 6zgiirliigiinden yoksun birakilma yasagi

Hic kimse, yalnizca akdi iliskiden dogan bir yukimluliglu yerine getirememis olmasindan dolayi
ozgurluglinden yoksun birakilamaz.
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Madde 2
Serbest dolagim o6zgiirliigii

1. Bir devletin lkesi icinde usulline uygun olarak bulunan herkes, orada serbestce dolasma ve
ikametgahini secebilme hakkina sahiptir.
2. Herkes, kendi lilkesi de dahil, herhangi bir lilkeyi terk etmekte serbesttir.

3. Bu haklar, ancak ulusal giivenlik, kamu emniyeti, kamu diizeninin korunmasi, suc islenmesinin
onlenmesi, saglik ve ahlakin veya baskalarinin hak ve 6zgirliklerinin korunmasi icin, demokratik bir
toplumda zorunlu tedbirler olarak ve yasayla 6ngortlmis sinirlamalara tabi tutulabilir.

4. Bu maddenin 1. fikrasinda sayilan haklar, belli yerlerde, yasayla konmus ve demokratik bir
toplumda kamu yararinin gerektirdigi sinirlamalara tabi tutulabilir.

Madde 3

Vatandaslarin sinir digi edilmeleri yasagi

1. Hi¢ kimse, tek basina ya da toplu olarak, uyrugu bulundugu devletin Glkesinden sinir disi
edilemez.

2. Hig kimse, uyrugunda bulundugu devletin (lkesine girme hakkindan yoksun birakilamaz.

Madde 4
Yabancilarin topluca sinir disi edilmeleri yasagi

Yabancilarin toplu olarak sinir disi edilmesi yasaktir.

Madde 5
Ulkesel uygulama

1. Her Yiksek Sozlesmeci Taraf, bu Protokol’iin imzalanmasi veya onaylanmasi sirasinda ya da daha
sonra herhangi bir zamanda, Avrupa Konseyi Genel Sekreteri’'ne yapacagi bir bildirimle, uluslararasi
iliskilerinden sorumlu oldugu ve s6zi gecen bildirimde belirttigi ilkelerde bu Protokol hiikiimlerinin
ne 6lctide uygulanacagini taahhit ettigini aciklayabilir.

2. Yukarnidaki fikra uyarinca bir bildirimde bulunmus olan her Yiksek Soézlesmeci Taraf, zaman
zaman yapacagi yeni bildirimlerle, daha 6nceki beyanlarinin kosullarini degistirebilir veya bu Protokol
hikimlerinin bu tiir herhangi bir Glkede uygulanmasina son verildigini bildirebilir.

3. Bu madde uyarinca yapilmis olan bir bildirim, S6zlesme’nin 56. maddesinin 1. fikrasina uygun
olarak yapilmig sayilir.

4. Onaylama veya kabul sonucunda bu Protokol’tin uygulandigi herhangi bir devletin Glkesi ve bu
madde uyarinca s6zl gecen devlet tarafindan yapilmis bildirime gére bu Protokol’iin uygulandigl
Ulkelerin her biri, 2. ve 3. maddelerde s6zl edilen devlet llkesi deyimi bakimindan ayri ayri tlkeler
olarak kabul edilir.

5. Bu maddenin 1. ve 2. fikralari uyarinca beyanda bulunan her devlet, sonradan her zaman bu
beyanin ilgili oldugu (lke veya l(lkeler lehine, Mahkeme’nin, isbu Protokol'in 1, 2, 3 ve
4. maddelerinden herhangi birine ya da hepsine iliskin olarak her gergek kisiden, hiikiimet disi her
kurulustan veya her kisi grubundan Sézlesme’nin 34. maddesi uyarinca basvurulari alma yetkisini
kabul ettigini beyan edebilir.

Madde 6
Sozlesme ile baglanti

Yiksek Sozlesmeci Taraflar, bu Protokol’in 1’den 5’e kadar olan maddelerini Sozlesme’ye ek
maddeler olarak kabul ederler ve S6zlesme’nin biitiin hilkimleri buna gore uygulanir.

Madde 7
imza ve onay

1. Bu Protokol, S6zlesme'yi imza eden Avrupa Konseyi Uyelerinin imzalarina agiktir. Bu Protokol,
Sozlesme ile birlikte veya ondan sonra onaylanacaktir. Protokol bes onaylama belgesinin

16



Avrupa insan Haklari S6zlesmesi TUR-2014/1

verilmesinden sonra yururlige girecektir. Daha sonra onaylayan imzaci devletler bakimindan
Protokol, onaylama belgesinin verildigi tarihten itibaren yirurlige girer.

2. Onaylama belgeleri, Avrupa Konseyi Genel Sekreteri'ne verilecek, o da onaylayan devletlerin
adlarini bitin tyelere bildirecektir.

Bu Protokol, imza yetkisini haiz kisilerce imzalanmis olup, Avrupa Konseyi arsivlerinde saklanmak ve
her iki metin de ayni derecede gegerli olmak {izere Fransizca ve ingilizce tek bir niisha halinde
16 Eylul 1963’te Strazburg’da diizenlenmistir. Genel Sekreter bunun tasdikli 6rneklerini imza eden
bltln devletlere gonderecektir.

insan Haklari ve Temel Ozgiirliiklerin Korunmasina iliskin
Sozlesme’ye ek, Oliim Cezasinin Kaldirilmasina Dair
Protokol No. 6

Strazburg, 28.1V.1983

Roma’da 6 Kasim 1950’de imzalanan insan Haklari ve Temel Ozgiirliiklerin Korunmasina iliskin
Sozlesme’yi (asagida “Sozlesme” diye anilmistir) imzalayan Avrupa Konseyi Uyesi devletler,

Avrupa Konseyi Uyesi devletlerin bircogunda yer alan gelismelerin 6lim cezasinin kaldirilmasi
yolunda genel bir egilimi ifade ettigini goz dniinde bulundurarak,

Asagidaki hususlarda anlasmislardir:

Madde 1
Oliim cezasinin kaldiriimasi

Oliim cezasi kaldirilmistir. Hig kimse bu cezaya carptirilamaz ve idam edilemez.

Madde 2
Savas zamaninda 6liim cezasi

Bir devlet, yasalarinda savas veya yakin savas tehlikesi zamaninda islenmis olan fiiller icin 6lim
cezasini 6ngorebilir; bu ceza ancak yasanin belirledigi hallerde ve onun hikiimlerine uygun olarak
uygulanabilir. ilgili devlet, s6z konusu yasanin bu duruma iliskin hiikiimlerini Avrupa Konseyi Genel
Sekreteri’ne bildirir.

Madde 3
Askiya alma yasagi

S6zlesme’nin 15. maddesine dayanilarak bu Protokol’tin hikimleri ihlal edilemez.

Madde 4
Cekince koyma yasagi
S6zlesme’nin 57. maddesine dayanilarak bu Protokol’tin hikimleriyle ilgili hicbir cekince konulamaz.

Madde 5
Ulkesel uygulama

1. Her devlet, imza sirasinda veya onaylama, kabul ya da katilma belgesinin verilmesi sirasinda, bu
Protokol’lin uygulanacag lilkeyi veya lkeleri belirleyebilir.

2. Her devlet, daha sonra herhangi bir zamanda, Avrupa Konseyi Genel Sekreteri’'ne yapacagi bir
bildirimle belirtecegi baska herhangi bir {lkenin bu Protokol’in uygulanma kapsamina alinmis
oldugunu beyan edebilir. Bu (ilke bakimindan Protokol, bildirimin Genel Sekreter tarafindan alinisini
izleyen ayin birinci gini yururlige girer.

3. Yukandaki iki fikra uyarinca yapilan her bildirim, Genel Sekreter’e gdnderilecek bir ihbarla,
bildirimde belirtilen Glkeyle ilgili olarak geri alinabilir. Geri alma, Genel Sekreter’in ihbari alisini
izleyen ayin birinci ginG yururlige girer.
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Madde 6
Sozlesme ile baglanti

Taraf Devletler bu Protokol’iin 1’den 5’e kadar olan maddelerini S6zlesme’ye ek maddeler olarak
kabul ederler ve S6zlesme’nin bitlin hikiimleri buna gére uygulanir.

Madde 7
imza ve onay

Bu Protokol, S6zlesme’yi imzalamis olan Avrupa Konseyi liyesi devletlerin imzalarina aciktir. Protokol,
onaylama, kabul veya uygun bulmaya sunulacaktir. Avrupa Konseyi lyesi bir devlet, ayni zamanda
veya daha 6nceden Sozlesme'yi onaylamadik¢a, bu Protokol’ii onaylayamaz, kabul edemez veya
uygun bulamaz. Onaylama, kabul veya uygun bulma belgeleri Avrupa Konseyi Genel Sekreteri’'ne
verilir.

Madde 8

Yirirliige giris

1. Bu Protokol, bes Avrupa Konseyi Uyesi devletin 7. madde hikiimleri uyarinca Protokol’le
baglanma hususundaki rizalarini bildirdikleri tarihi izleyen ayin birinci glinG ylrirlige girer.

2. Protokol’le baglanma hususundaki rizalarini daha sonra bildiren Sézlesmeci Devletler agisindan,
bu Protokol onaylama belgesinin verilmesi, kabul edilmesi ya da onaylanmasi tarihini izleyen ayin
birinci giini yururlige girer.

Madde 9
Saklama islevleri
Avrupa Konseyi Genel Sekreteri,
a) herimzalamayi;
b) her onaylama, kabul veya uygun bulma belgesinin verilisini;
c) 5ve 8. maddeler uyarinca bu Protokol’lin her yiriirlGge giris tarihini;
d) bu Protokol’e iliskin baska her tirli islem, ihbar veya bildirimi;

Konsey lyesi devletlere bildirir.
Bu Protokol, imza yetkisini haiz kisilerce imzalanmis olup, Avrupa Konseyi arsivlerinde saklanmak ve
her iki metin de ayni derecede gecerli olmak {izere Fransizca ve ingilizce tek bir niisha halinde
28 Nisan 1983’te Strazburg’da diizenlenmistir. Genel Sekreter bunun tasdikli 6rneklerini imza eden
bitln devletlere gonderecektir.

insan Haklar Ve Temel Ozgiirliiklerin Korunmasina
lliskin Sozlesme’ye ek

Protokol No. 7

Strazburg, 22.X1.1984

4 Kasim 1950 tarihinde Roma’da imzalanan insan Haklari ve Temel Ozgiirliiklerin Korunmasi’na iliskin
Sozlesme (bundan boyle “Sozlesme” diye anilmistir) yoluyla belirli hak ve 6zgirluklerin ortak
glvenceye baglanmasini saglamak icin daha ileri adimlar atmay! kararlastiran ve burada imzasi
bulunan Avrupa Konseyi Uyesi llkeler,

Asagidaki hususlarda anlasmislardir:

Madde 1
Yabancilarin sinir digi edilmelerine iliskin usuli glivenceler

1. Bir devletin llkesinde kurallara uygun olarak ikamet eden bir yabanci, yasaya uygun sekilde
verilmis bir kararin uygulanmasi disinda sinir disi edilemez ve bu durumda bir kimse:

a) sinir disi edilmesine karsi gerekgeler 6ne siirebilme;
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b) durumunu yeniden inceletme;

c) yukaridaki amaglarla, yetkili bir merci 6niinde veya bu merci tarafindan tayin edilecek biri ya
da birileri dnlinde kendini temsil ettirme hakkini haiz olacaktir.

2. Sinir disi edilmenin kamu dizeni yarari ya da ulusal glivenlik nedenleri agisindan gerektigi
hallerde, bir yabanci yukaridaki 1. maddenin a, b ve c bentlerinde 6ng6rilen haklarini kullanmadan
sinir disi edilebilir.

Madde 2
Cezai konularda iki dereceli yargilanma hakki

1. Bir mahkeme tarafindan cezai bir suctan mahkum edilen her kisi, mahkumiyet ya da ceza
hiikm{ini daha yiliksek bir mahkemeye yeniden inceletme hakkini haiz olacaktir. Bu hakkin
kullaniimasi, kullanilabilme gerekceleri de dahil olmak lizere, yasayla dlizenlenir.

2. Bu hakkin kullanilmasi, yasada diizenlenmis haliyle 6nem derecesi dislik suclar bakimindan ya da
ilgilinin birinci derece mahkemesi olarak en yiiksek mahkemede yargilandigi veya beraatini miteakip
bunun temyiz edilmesi lizerine verilen mahkumiyet hallerinde istisnaya tabi tutulabilir.

Madde 3
Adli hata halinde tazminat hakki

Bir kisinin, kesin bir kararla cezai bir suctan mahkum edilmesi ve sonradan yeni veya yakin zamanda
kesfedilmis bir delilin kesinlikle yanls bir adalet uygulamasi oldugunu gostermesi veya Kkisinin
affedilmesi nedeniyle cezai kararin iptal edilmesi halinde, bilinmeyen delilin agiklanmamis olmasinin
tamamen veya kismen o kisiye atfedildiginin ispatlandigi haller disinda, boyle bir mahkumiyet
sonucunda cezaya maruz kalan kisi, ilgili devletin yasasi ve uygulamasina gére tazmin edilecektir.

Madde 4
Ayni sugtan iki kez yargilanmama ve cezalandiriimama hakki
1. Hi¢ kimse bir devletin ceza yargilamasi usuliine ve yasaya uygun olarak kesin bir hiikiimle

mahkum edildigi ya da beraat ettigi bir suctan dolayi ayni devletin yargisal yetkisi altindaki yargilama
usulleri gercevesinde yeniden yargilanamaz veya mahkum edilemez.

2. Yukaridaki fikra hikimleri, yeni veya yakin zamanda ortaya c¢ikarilan delillerin veya Onceki
muamelelerde davanin sonucunu etkileyebilecek esasli bir kusurun varligi durumunda, ilgili devletin
ceza yargilamasi usulll ve yasasina uygun olarak davanin yeniden agilmasini engellemez.

3. Sozlesme’nin 15. maddesi ¢ercevesinde bu madde ile derpis olunan yikimliluklere aykiri higbir
tedbir alinamaz.

Madde 5
Esler arasinda esitlik
Esler evlilikte, evlilik siresince ve evliligin sona ermesi durumunda, kendi aralarinda ve ¢ocuklari ile

iliskilerinde medeni haklar ve sorumluluklardan esit sekilde yararlanirlar. Bu madde devletlerin
cocuklar yararina gereken tedbirleri almalarini engellemez.

Madde 6
Ulkesel uygulama

1. Her devlet imzalama veya onay, kabul ya da uygun bulma belgesinin verilmesi sirasinda bu
Protokol’lin uygulanacagi toprak ya da topraklari belirtir ve bu toprak veya topraklara uygulayacagi
isbu Protokol hiikiimlerini ne dlclide ylukiimlendigini ifade eder.

2. Her devlet daha sonraki herhangi bir tarihte Avrupa Konseyi Genel Sekreteri'ne hitaben yapacagi
bir beyanla, bu Protokol’in uygulanmasini, beyanda belirtilen herhangi diger bir topraga da
genisletebilir. Bu durumdaki bir toprak bakimindan, Protokol, Genel Sekreter’in boyle bir beyani
teslim aldigi tarihten itibaren iki aylik bir stirenin bitisini izleyen ayin ilk glint yurirlige girer.

3. Yukandaki iki fikra uyarinca yapilan herhangi bir beyan, bdyle bir beyanda belirtilen toprak
acisindan, Genel Sekreter’e hitaben yapilan bir bildirim ile geri alinabilir veya degistirilebilir. Geri
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alma veya degistirme, bildirimin Genel Sekreter’e tesliminden sonraki iki aylik slirenin bitimini
izleyen ay basinda ylrurlige girer.

4. Bu madde uyarinca yapilan beyan, S6zlesme’nin 56. maddesinin 1. fikrasi uygun olarak yapilmis
sayilir.

5. Onaylama, kabul ya da uygun bulma islemi sonucu bu Protokol’in uygulanacagi herhangi bir
devlet toprag ve bu madde uyarinca o devlet tarafindan yapilan beyana binaen bu Protokol’lin
uygulanacagi topraklardan her biri, 1. maddede atifta bulunulan anlamiyla bir devletin tlkesinden
ayri topraklar olarak miitalaa edilebilir.

6. Bu maddenin 1. ve 2. fikralari uyarinca beyanda bulunan her devlet, sonradan her zaman bu
beyanin ilgili oldugu Ulke veya Ulkeler lehine, Mahkeme’nin, isbu Protokol’iin 1’den 5’e kadar olan
maddelerinden herhangi birine ya da hepsine iliskin olarak her gercek kisiden, hikimet disi her
kurulustan veya her kisi grubundan Sézlesme’nin 34. maddesi uyarinca basvurulari alma yetkisini
kabul ettigini beyan edebilir.

Madde 7
Sozlesme ile baglanti

Taraf devletler, bu Protokol’iin 1’den 6’ya kadar olan maddelerini S6zlesme’nin ek maddeleri olarak
degerlendireceklerdir ve S6zlesme’nin tiim hiklimleri buna gére uygulanacaktir.

Madde 8
imza ve onay

Bu Protokol, Sozlesme’yi imza eden Avrupa Konseyi Uyesi Ulkelerin imzasina agiktir. Bu Protokol
onaylama, kabul ya da uygun bulma ile ylrlrlige girecektir. Avrupa Konseyi Uyesi bir devlet ayni
anda ya da daha 6nceden S6zlesme’yi onaylamadan bu Protokol’( onaylayamaz, kabul edemez ya da
uygun bulamaz. Onay, kabul ya da uygun bulma belgeleri Avrupa Konseyi Genel Sekreteri’'ne tevdi
edilecektir.

Madde 9

Yiriirlige giris

1. Bu Protokol, Avrupa Konseyi lyesi yedi devletin 8. madde hiikiimlerine uygun bir sekilde bu
Protokol’e bagli kalacaklarini ifade ettikleri tarihten itibaren iki aylik bir stirenin bitisini izleyen ayin ilk
glinl yurdrluge girecektir.

2. Herhangi bir Gye devletin sonradan bu Protokol’e katilmasi durumunda, Protokol, o devlet

acisindan onaylama, kabul ya da uygun bulma belgesinin tevdi edildigi tarihten itibaren iki aylik bir
sdrenin bitisini izleyen ayin ilk glinG yururlige girecektir.

Madde 10
Saklama islevleri

Avrupa Konseyi Genel Sekreteri:
a) herimzalamayi;
b) onay, kabul veya uygun bir sekilde bu Protokol’lin yiriirliilik kazanacag her tarihi;
c) 6.ve 9. maddelere uygun bir sekilde bu Protokol’tn yururlilGge girecegi her tarihi;
d) bu Protokol ile ilgili her tirli baska islemi, bildirimi ya da beyani
Konsey Uyesi devletlere bildirir.
Bu Protokol, imza yetkisini haiz kisilerce imzalanmis olup, Avrupa Konseyi arsivlerinde saklanmak ve
her iki metin de ayni derecede gecerli olmak Uzere Fransizca ve Ingilizce tek bir niisha halinde

22 Kasim 1984’te Strazburg’da diizenlenmistir. Genel Sekreter bunun tasdikli 6rneklerini imza eden
bitln devletlere gdonderecektir.
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insan Haklari Ve Temel Ozgiirliiklerin Korunmasina
lliskin S6zlesme’ye ek
Protokol No. 12

Roma, 4.X1.2000

Asagida imzasi bulunan Avrupa Konseyi liyesi Devletler,

Tum insanlarin hukuk 6niinde esit olduklari ve hukuk tarafindan esit derecede korunma hakkina
sahip olduklari temel ilkesinden hareketle;

Roma’da 4 Kasim 1950 tarihinde imzalanmis olan insan Haklari ve Temel Ozgiirliiklerin Korunmasina
iliskin Sézlesme (asagida “Sézlesme” olarak anilacaktir.) cercevesinde, ayrimciligin genel olarak
yasaklanmasinin topluca uygulanmasi yoluyla herkesin esit oldugunun vurgulanmasi icin gerekli
tedbirleri almayi kararlastirarak;

Ayrimcihk yapilmamasi ilkesinin, Taraf Devletleri, tam ve etkin bir esitlik saglamak amaciyla objektif
ve makul gerekgelere dayanan tedbirler almaktan alikoymadigini vurgulayarak;

Asagidaki hususlarda anlasmislardir:

Madde 1
Ayrimciligin genel olarak yasaklanmasi
1. Hukuken temin edilmis olan tiim haklardan yararlanma, cinsiyet, irk, renk, dil, din, siyasi veya

diger kanaatler, ulusal ve sosyal kbken, ulusal bir azinhiga mensup olma, servet, dogum veya herhangi
bir diger statli bakimindan higbir ayrimcilik yapiimadan saglanir.

2. Hig¢ kimse, 1. paragrafta belirtildigi sekilde hicbir gerekceyle, hicbir kamu makami tarafindan
ayrimciliga maruz birakilamaz.

Madde 2
Ulkesel uygulama

1. Her Devlet imzalama veya onay, kabul ya da uygun bulma belgesinin verilmesi sirasinda bu
Protokol’lin uygulanacagi toprak ya da topraklari belirtir.

2. Her Devlet daha sonraki herhangi bir tarihte Avrupa Konseyi Genel Sekreteri’ne hitaben
bulunacagi bir beyanla, bu Protokol’lin uygulanmasini, isbu beyanda belirtilen diger bir topraga
genisletebilir. Bu durumda, Protokol, Genel Sekreter’in boyle bir beyani teslim aldigi tarihten sonraki
Ug aylik stirenin bitimini izleyen ayin ilk glinii belirtilen toprak bakimindan yurirlige girer.

3. Yukarnidaki iki fikra uyarinca bulunulan herhangi bir beyan, boyle bir beyanda belirtilen toprak
acisindan, Avrupa Konseyi Genel Sekreteri’'ne hitaben yapilan bir bildirim ile geri alinabilir veya
degistirilebilir. Geri alma ve degistirme, Genel Sekreter’in bu bildirimi teslim aldigi tarihten sonraki g
aylik stirenin bitimini izleyen ayin ilk glinG ylrirlGge girer.

4. Bu madde uyarinca bulunulan bir beyan, S6zlesme’nin 56. maddesinin 1. fikrasina uygun olarak
gerceklestirilmis sayilir.

5. Bu Madde’nin 1. veya 2. fikralari uyarinca beyanda bulunan her Devlet, daha sonraki herhangi bir
tarihte, bu beyanda belirtilen (lke veya Ulkelerle ilgili olarak, Mahkeme’nin, her gergek kisiden, sivil
toplum kurulusundan veya her kisi grubundan Sozlesme’nin 34. maddesine gore ve isbu Protokol’lin
1. maddesi uyarinca basvurulari alma yetkisini kabul ettigini beyan edebilir.

Madde 3
Sozlesme ile baglanti

Taraf Devletler bu Protokol’iin 1’den 2’ye kadar olan maddelerini S6zlesme’ye ek maddeler olarak
kabul ederler ve S6zlesme’nin bittn hikiimleri buna gére uygulanir.

Madde 4
imza ve onay

Bu Protokol, S6zlesme’yi imzalamis olan Avrupa Konseyi liyesi devletlerin imzalarina agiktir. Protokol,
onaylama, kabul veya uygun bulmaya sunulacaktir. Avrupa Konseyi Uyesi bir devlet, ayni zamanda
veya daha onceden Sozlesme’yi onaylamadik¢a, bu Protokol’i onaylayamaz, kabul edemez veya
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uygun bulamaz. Onaylama, kabul veya uygun bulma belgeleri Avrupa Konseyi Genel Sekreteri'ne
verilir.

Madde 5

Yiriirliige giris

1. Bu Protokol, on Avrupa Konseyi liyesi devletin 4. madde hiikiimleri uyarinca Protokol’iin baglayici
olmasi hususundaki rizalarini bildirdikleri tarihten itibaren tg¢ aylk bir siireyi izleyen ayin birinci glinii
yurdrltuge girer.

2. Bu Protokol’le baglanma hususundaki rizalarini daha sonra bildiren lye Devletler icin Protokol,
onay, kabul ya da uygun bulma belgesini teslim ettikleri tarihten itibaren (g aylik bir sireyi izleyen
ayin birinci glinG yurarlige girer.

Madde 6
Saklama islevleri
Avrupa Konseyi Genel Sekreteri:
a) herimzalamayi;
b) her onaylama, kabul veya uygun bulma belgesinin verilisini;
c) bu Protokol’iin 2. ve 5. maddeler uyarinca her yirirlige giris tarihini;
d) bu Protokol’e iliskin baska her turli islem, ihbar veya bildirimi

Konsey uyesi devletlere bildirir.

Bu Protokol, imza yetkisini haiz kisilerce imzalanmis olup, Avrupa Konseyi arsivlerinde saklanmak ve
her iki metin de ayni derecede gecerli olmak {izere Fransizca ve ingilizce tek bir niisha halinde
4 Kasim 2000 tarihinde Roma’da diizenlenmistir. Genel Sekreter bu Protokol’tin tasdikli drneklerini
imza eden biitin Avrupa Konseyi Uyesi Devletlere gonderecektir.

insan Haklar Ve Temel Ozgiirliiklerin Korunmasina
iliskin Sozlesme’ye ek,

olim cezasinin her durumda kaldirilmasina dair
Protokol No. 13

Vilnius, 3.V.2002
Asagida imzasi bulunan Avrupa Konseyi liyesi Devletler,

Demokratik bir toplumda herkesin yasama hakkinin temel bir deger oldugu ve o6lim cezasinin
kaldirilmasinin bu hakkin korunmasinda ve tiim insanlarin sahip oldugu onurun taninmasinda biyuk
Onem tasidigl inanciyla;

Roma’da 4 Kasim 1950 tarihinde imzalanan insan Haklari ve Temel Ozgiirliiklerin Korunmasina iliskin
Sozlesme’nin (asagida “Sozlesme” olarak anilacaktir.) teminat altina aldigi yasama hakkinin
korunmasini pekistirmek dilegiyle;

Strazburg’da 28 Nisan 1983 tarihinde imzalanan Sézlesme’ye Ek, Oliim Cezasinin Kaldiriimasina Dair
6 Numarali Protokol’iin savas ya da yakin savas tehlikesi zamaninda islenmis olan fiiller icin verilen
olim cezalarini Sézlesme disi tuttugunu géz 6niinde bulundurarak;

Oliim cezasini her tiir durumda kaldirmak icin son adimi atmaya karar vererek,
Asagidaki hususlarda anlasmislardir:

Madde 1
Oliim cezasinin kaldiriimasi

Oliim cezasi kaldirilmistir. Hi¢ kimse bu cezaya carptirilamaz ve idam edilemez.
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Madde 2
Askiya alma yasagi

S6zlesme’nin 15. maddesine dayanilarak bu Protokol’tin hikiimleri askiya alinamaz.

Madde 3
Cekince koyma yasagi
So6zlesme’nin 57. maddesine dayanilarak bu Protokol’tin hiikiimleriyle ilgili hicbir ¢cekince konulamaz.

Madde 4
Ulkesel uygulama

1. Her devlet, imza sirasinda veya onaylama, kabul ya da uygun bulma belgesinin verilmesi
sirasinda, bu Protokol’lin uygulanacagi tlkeyi veya Ulkeleri belirleyebilir.

2. Her devlet, daha sonra herhangi bir zamanda, Avrupa Konseyi Genel Sekreteri’'ne yapacagi bir
bildirimle belirtecegi baska herhangi bir Ulkenin bu Protokol’lin uygulanma kapsamina alinmis
oldugunu beyan edebilir. Bu tlke bakimindan Protokol, bildirimin Genel Sekreter tarafindan teslim
alinisindan sonra ug aylik bir siireyi izleyen ayin birinci glini yirirlige girer.

3. Yukandaki iki fikra uyarinca yapilan her bildirim, Genel Sekreter’e gonderilecek bir ihbarla,
bildirimde belirtilen (lkeyle ilgili olarak geri cekilebilir ya da degistirilebilir. Geri ¢cekme ya da
degistirme, ihbarin Genel Sekreter tarafindan teslim alinisindan sonra tg aylik bir slreyi izleyen ayin
birinci gini yurarlige girer.

Madde 5
S6zlesme ile baglanti

Taraf Devletler bu Protokol’iin 1’den 4’e kadar olan maddelerini S6zlesme’ye ek maddeler olarak
kabul ederler ve S6zlesme’nin bitin hikiimleri buna gére uygulanir.

Madde 6
imza ve onay

Bu Protokol, S6zlesme’yi imzalamis olan Avrupa Konseyi liyesi devletlerin imzalarina agiktir. Protokol,
onaylama, kabul veya uygun bulmaya sunulacaktir. Avrupa Konseyi Uyesi bir devlet, ayni zamanda
veya daha onceden Sozlesme’yi onaylamadik¢a, bu Protokol’i onaylayamaz, kabul edemez veya
uygun bulamaz. Onaylama, kabul veya uygun bulma belgeleri Avrupa Konseyi Genel Sekreteri'ne
verilir.

Madde 7

Yiriirlige giris

1. Bu Protokol, on Avrupa Konseyi lyesi devletin 6. madde hiikimleri uyarinca Protokol’{in baglayici
olmasi hususundaki rizalarini bildirdikleri tarihten itibaren (¢ aylik bir siireyi izleyen ayin birinci giinii
ylrirlige girer.

2. Bu Protokol’le baglanma hususundaki rizalarini daha sonra bildiren tye Devletler i¢in Protokol,

onay, kabul ya da uygun bulma belgesini teslim ettikleri tarihten itibaren lg aylik bir sireyi izleyen
ayin birinci glinG yararlage girer.

Madde 8
Saklama islevleri

Avrupa Konseyi Genel Sekreteri:
a) herimzalamayi;
b) her onaylama, kabul veya uygun bulma belgesinin verilisini;
c) bu Protokol’iin 4. ve 7. maddeler uyarinca her ylrirlige giris tarihini;
d) bu Protokol’e iliskin baska her tirli islem, ihbar veya bildirimi

Konsey Uyesi devletlere bildirir.
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Bu Protokol, imza yetkisini haiz kisilerce imzalanmis olup, Avrupa Konseyi arsivlerinde saklanmak ve
her iki metin de ayni derecede gecerli olmak (izere Fransizca ve ingilizce tek bir niisha halinde
3 Mayis 2002 tarihinde Vilnius’da diizenlenmistir. Genel Sekreter bu Protokol’(in tasdikli 6rneklerini

imza eden biitlin Avrupa Konseyi Uyesi Devletlere gonderecektir.
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